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Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

PRIEDAS

kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2005/35/EB dél tarSos i$ laivy ir sankcijy uz tarSos pazeidimus,

jskaitant baudZiamasias, jvedimo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

? OLC[..L [..],
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kadangi:

1)

2)

3)

Sajungos jiiry politikos tikslas — uztikrinti auksta saugos ir aplinkos apsaugos lygj. Ta tiksla
galima pasiekti laikantis tarptautiniy konvencijy, kodeksy ir rezoliucijy, kartu garantuojant

Jungtiniy Tauty jiiry teisés konvencijoje jtvirtintg laivybos laisve;

Tarptautingje konvencijoje dél terSimo is laivy prevencijos (MARPOL 73/78) nustatyti
bendrieji draudimai iSmesti laivy atliekas | jiirg, taciau joje taip pat nustatytos salygos,
kuriomis tam tikros medziagos gali biiti iSmetamos ] jiiros aplinkg. MARPOL 73/78 nustatytos
1Simtys terSianc¢iy medziagy, kurioms taikomi jos priedai, iSmetimui, kuris nelaikomas
pazeidimu, jei tenkinamos nustatytos salygos. Pagal tuos priedus iS§imtis netaikoma tais
atvejais, kai uz padarytg zalg atsakingi asmenys veiké turédami tikslg sukelti zalg arba veiké
aplaidziai ir zinodami, kad Zala grei¢iausiai atsiras. Sioje direktyvoje minimi pazeidimai ir

i8imtys, kurios buty taikomos, yra MARPOL 73/78 nurodyti paZeidimai ir iSimtys;

priémus Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2005/35/EB3, buvo padaryti reikSmingi
MARPOL 73/78 ir jos priedy pakeitimai, kuriais buvo nustatytos grieztesnés normos ir
draudimai dél medziagy iSmetimo i$ laivy | jiira. | Siuos pakeitimus ir j Direktyvos

2005/35/EB jgyvendinimo patirt] reikéty atsizvelgti,

3

2005 m. rugs¢jo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/35/EB dé¢l tarSos i$ laivy ir
sankcijy uz pazeidimus jvedimo (OL L 255, 2005 9 30, p. 11).
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4)

S)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/883% uztikrinama, kad atliekos biity
pristatomos ] Sajungos uostus, kur jos surenkamos tinkamais uosto pri€mimo jrenginiais.
Direktyvos (ES) 2019/883/EB vykdymo uztikrinimas kartu su Direktyva 2005/35/EB yra
viena 1§ pagrindiniy tarSos i§ laivy prevencijos priemoniy. Kad Direktyvos (ES) 2019/883 dél
atlieky pristatymo ] uosto priémimo jrenginius nuostatas atitinkanti vykdymo uztikrinimo
sistema biity veiksminga, integruota ir nuosekli, Direktyva 2005/35/EB turéty biti i§ dalies
pakeista — ] iSpléstg jos taikymo sritj turéty biiti jtraukti MARPOL 73/78 IV-VI priedai, kad
nebiity paskaty terSian¢ias medziagas i§ laivy neteisétai iSmesti ] jirg, uzuot jas pristacius ]

uosto priémimo jrenginius pagal Direktyvos (ES) 2019/883 nuostatas;

1 Direktyvos (ES) 2019/883 taikymo sritj nepatenka MARPOL 73/78 III priedas, nes
supakuotos prekés néra priskiriamos atlieky kategorijai, todél jos paprastai nepristatomos i
uosto priémimo jrenginius. Taciau yra tikimybé, kad j jura gali biiti neteisétai iSmestos
supakuotos kenksmingos medziagos. Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Direktyvos
2005/35/EB taikymo sritis turéty biiti iSplésta jtraukiant MARPOL 73/78 111 prieda. Todél
pagal Direktyva 2005/35/EB turéty biiti draudziama iSmesti kenksmingas medziagas ] jiira,
nebent kompetentingos institucijos nustatyty, kad tai buvo biitina laivo saugumui uztikrinti
arba zmoniy gyvybei jiiroje gelbéti. Siuo atzvilgiu Sioje direktyvoje nurodytas i§metimas
neapima laidojimo pagal 1972 m. Londono konvencijg dél jiiros tarSos laidojant atliekas ir

kitas medZiagas prevencijos ir jos 1996 m. protokola;

4

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/883 dél uosto
priémimo jrenginiy, j kuriuos pristatomos laivy atliekos, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2010/65/ES ir panaikinama Direktyva 2000/59/EB (OL L 151, 2019 6 7, p. 116).
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6)

(6a)

1 MARPOL 73/78 2 straipsnyje pateikta iSmetimo apibréztj jtraukta kenksmingy medziagy
pasalinimo i$ laivy savoka. MARPOL 73/78 VI priede kalbama apie oro tarSos i$ laivy
prevencija. VI priede ir atitinkamose TJO gairése dél iSmetamyjy dujy valymo sistemy
(EGCS) (Rezoliucija MEPC.340 (77)) leidziama laivuose naudoti EGCS kaip alternatyvy
atitikties metodg sieros oksido (SOx) iSmetimui mazinti. VI priede reglamentuojamos EGCS
liekanos, uzdraudziant jy iSmetima | jiirg ir reikalaujant pristatyti jas j tinkamus uosto
priémimo jrenginius (uzdaro kontiiro sistemy EGCS liekany atveju). Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2016/8025 j Sgjungos teise perkeliami tarptautiniai su SOx susije
standartai, o Direktyva (ES) 2019/883 uztikrinama, kad EGCS liekanos biity pristatomos |
uosto priémimo jrenginius. Kadangi EGCS liekanos gali uztersti jiiros aplinka, neteiséto

iSmetimo atveju turéty buti skiriamos Direktyvoje 2005/35/EB numatytos sankcijos;

i8leidZiamos nuotekos, kaip apibrézta tiek aplinkrastyje MEPC.1/Circ.899, tiek Rezoliucijoje
MEPC.340(77), galéty biti iSleidziamos tiesiogiai uz borto, jei jos atitinka ISmetamyjy dujy
valymo sistemy gairése nustatytus iSleidziamy nuoteky kokybés kriterijus. Taciau EGCS
i8leidZiamos nuotekos gali daryti poveikj ekosistemai, nors jos ir atitinka MARPOL 73/78
reikalavimus. Tokiu atveju valstybé naré gali nustatyti suvarzymus ar apribojimus, kurie gali
biti grindZiami vertinimu, atliktu taikant TJO parengtose gairése nustatyta ir MEPC
rekomenduojama rizikos ir poveikio vertinimy metodikg. Tokiu atveju iSleidZiamos nuotekos
gali uZtersti juros aplinkg ir neteiséto i1Smetimo atveju turéty biiti skiriamos Direktyvoje
2005/35/EB numatytos administracinés sankcijos, deramai atsizvelgiant j aplinkrastj

MEPC.1/Circ.883/Rev.1;

5

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/802 d¢l sieros
kiekio sumazinimo tam tikrose skystojo kuro rtsyse (kodifikuota redakcija) (OL L 132,
2016 5 21, p. 58).
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7)

8)

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2023/xxxx% uZtikrinamos bendros nusikalstamy
veiky aplinkai apibréztys ir galimybé skirti atgrasomas, veiksmingas ir proporcingas
baudziamasias sankcijas uz sunkius su aplinkos apsauga susijusius pazeidimus. Direktyva
2005/35/EB buvo i dalies pakeista Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/123/EB’,
kuria nustatytos baudziamosios sankcijos uz tam tikrus Direktyvos 2005/35/EB pazeidimus,
kurie dabar turéty patekti | Direktyvos (ES) 2023/xxxx taikymo sritj. Atitinkamai Direktyvos
2005/35/EB nuostatos, kurios buvo jtrauktos arba pakeistos Direktyva 2009/123/EB, turéty
buti iSbrauktos i§ Direktyvos 2005/35/EB;

administracinés sankcijos, nustatytos perkeliant Direktyva 2005/35/EB i nacionaling teisg,
neturéty daryti poveikio Direktyvai (ES) 2023/xxxx. Valstybés narés turéty apibrézti
administracings ir baudZiamosios teisés vykdymo uztikrinimo taikymo sritj, kiek tai susij¢ su
tar$os i3 laivy pazeidimais pagal jy nacionaling teis¢. Sia direktyva neuzkertamas kelias
valstybéms naréms imtis grieZtesniy tarptauting teis¢ atitinkan¢iy priemoniy ir pagal savo
nacionaling teis¢ nustatyti administracines arba baudziamasias sankcijas. Taikydamos
nacionaling teise, kuria perkeliama Direktyva 2005/35/EB, valstybés narés turéty uztikrinti,
kad skiriant baudziamasias ir administracines sankcijas biity laikomasi Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos principy, jskaitant principu ne bis in idem nustatytg dvigubo
baudimo draudima, deramai atsizvelgiant, jei taikytina ir kai taikytina, j principg ,,terS¢jas

moka“;

OL L xxxx.

2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/123/EB, i§ dalies keicianti
Direktyva 2005/35/EB dél tarSos iS laivy ir sankcijy uz pazeidimus jvedimo (OL L 280,

2009 10 27, p. 52).
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9)

Direktyvoje 2005/35/EB numatytas sankcijas reikéty grieztinti uztikrinant nuosekly
administraciniy sankcijy skyrimg visoje Sajungoje. Siekiant sustiprinti atgrasomajj sankcijy,
skiriamy uz tarSos i$ laivy pazeidimus, poveik], tokios administracinés sankcijos turéty biiti
bent jau kaip baudos paskiriamos laivo bendrovei, jei pripazinta, kad bendrové yra uz tai
atsakinga. Valstybés narés taip pat gali skirti baudas kitiems fiziniams ar juridiniams
asmenims, jei pripazinta, kad jie yra atsakingi uz pazeidima. Siame kontekste laivo bendrové —
tai laivo savininkas arba bet kuri kita organizacija ar asmuo, pavyzdziui, valdytojas arba laivo
be jgulos frachtuotojas, kuris iS laivo savininko perémé atsakomybe uz laivo veikla pagal
Tarptautinj saugaus laivy eksploatavimo ir tarSos prevencijos valdymo kodeksg (ISM
kodeksas)®, perkeltg j Sajungos teise Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 336/2006°. Direktyvoje 2005/35/EB turéty biti pripazinta, kad registruotas savininkas gali
perduoti laivo valdyma kitam subjektui, kuris tokiu atveju pirmiausia turéty biti laikomas
atsakingu uz savo jsipareigojimy pagal ISM kodeksa nevykdyma, kai jis privaléjo uztikrinti,
kad biity iSvengta zalos aplinkai arba kad laivo veikla biity perduota kvalifikuotam personalui.
Nedarant poveikio taikytiniems Sajungos teisés aktams, sprendimas dél veiksmingiausios
taikytinos sankcijos riisies, baudZiamosios ar administracings, iSlieka valstybés narés
prerogatyva. Baudziamyjy sankcijy atveju valstybé naré laikosi jpareigojimy, nustatyty
Direktyvoje (ES) 2023/xxxx — perzilrétoje Direktyvoje dél nusikaltimy aplinkai. Atitinkamai
S1 direktyva yra susijusi tik su administracinémis sankcijomis ir néra susijusi su

baudZiamosiomis bylomis fiziniams ar juridiniams asmenims pagal nacionaling teisg;

Tarptautinis saugaus laivy eksploatavimo ir tar§os prevencijos valdymo kodeksas, patvirtintas
Tarptautinés jliry organizacijos 1993 m. lapkri¢io 4 d. Asambléjos rezoliucija A.741(18) su
pakeitimais.

2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 336/2006 d¢l
Tarptautinio saugaus valdymo kodekso jgyvendinimo Bendrijoje ir panaikinantis Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 3051/95 (OL L 64, 2006 3 4, p. 1).
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(9a)

(9b)

10)

kadangi pripazjstama, kad kai kurios valstybés narés dél nacionalinés konstitucings teisés
negali laikytis reikalavimo dél administraciniy sankcijy, Sios direktyvos nuostatas dél
administraciniy sankcijy valstybés narés gali taikyti taip, kad baudas inicijuoty kompetentinga
institucija, o jas skirty kompetentingi nacionaliniai teismai, kartu uztikrinant, kad sankcijos
bty veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos. Taigi, kai nurodomos Sioje direktyvoje
numatytos administracinés sankcijos, tos valstybés narés taikys sankcijas, apibréztas jy

nacionalingje teisinéje sistemoje;

neatitikimai galéty buti nustatyti ir informacija galéty biiti gauta atlikus uosto valstybés
kontrolés inspektavimg pagal Direktyva 2009/16/EB, kai jis yra privalomas arba atlickamas
pagal tvarkarastj. Taip pat galéty biiti nustatyti neatitikimai, susij¢ su laive sukaupty atlieky
pristatymu arba pranesimu apie jas, kaip reikalaujama pagal Direktyva (ES) 2019/883, arba
atsirade nesilaikant kriterijy, taikkomy naudojant iSmetamyjy dujy valymo sistemas, laikomas
terSaly iSmetimo mazinimo metodais, nustatytais Direktyvos (ES) 2016/802 II priede, taip pat
susije¢ su informacija apie galbiit neteiséta iSmetimg i$ laivo, gauta pagal Direktyvoje
2002/59/EB numatytas proceduras, jskaitant visus jrodymus arba galimus jkal¢ius apie naftos
i1Spylimg arba kitus MARPOL 73/78 paZeidimus, apie kuriuos prane$¢ valstybé naré, arba

susije su informacija apie incidentus ar avarijas, apie kuriuos pranes¢ laivo kapitonas;

nacionalinés administracings ir teisminés institucijos, nustatydamos terséjui skirtiny sankcijy
dydj, turéty atsizvelgti | visas svarbias aplinkybes. Atsizvelgiant j Direktyva 2005/35/EB
reglamentuojamy ter§ian¢iy medziagy jvairove ir i reglamentuojamos veiklos tarpvalstybinio
pobiidZio nulemtg nuoseklaus sankcijy skyrimo visoje Sajungoje svarba, tolesnis sankcijy
dydziy derinimas ir veiksmingumas galéty biiti skatinamas keiciantis informacija apie sankcijy

uz jvairiy terSianciy medZiagy iSmetima skyrimo kriterijus;

16378/23 md/aa 8
PRIEDAS TREE.2.A LT



11) kai valstybé nar¢ jtaria, kad jos uoste arba pakrantés terminale savanoriskai esantis laivas
ivykdé neteiséta iSmetima, turéty biti atliktas atitinkamas patikrinimas siekiant nustatyti
aplinkybes. Siekiant padéti valstybéms naréms vykdyti Direktyvoje 2005/35/EB nustatytus
tokiy laivy tikrinimo jpareigojimus, Direktyvos 2005/35/EB I priede pateikiamas orientacinis
neatitikimy arba informacijos, j kuriuos kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti

kiekvienu konkreciu atveju nustatydamos, ar laivas turéty biti laikomas jtartinu, sarasas;

12) papildomy bendradarbiavimo priemoniy ir valstybiy nariy jpareigojimy teikti ataskaitas iki
Siol nepakako, kad biity galima iSsamiai iSanalizuoti, ar terS¢jams skiriamos veiksmingos,
atgrasomos ir proporcingos sankcijos ir ar Komisija turi pakankamai duomeny Direktyvos
2005/35/EB jgyvendinimui stebéti. Siekiant uztikrinti veiksmingg ir nuosekly Direktyvos
2005/35/EB vykdyma, turéty biiti sudarytos geresnés salygos keistis informacija ir patirtimi
glaudziau bendradarbiaujant, kartu uZtikrinant, kad Komisijai biity pateikta pakankamai

duomeny, kad buty galima tinkamai stebéti, kaip jgyvendinama Direktyva 2005/35/EB;
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13)

dabartiné palydoviné sistema ,,CleanSeaNet*, kuria valstybiy nariy valdZzios institucijoms
praneSama apie galbiit neteisétus iSmetimus, turéty biiti toliau tobulinama, kad biity jtraukta
informacija apie papildomas terSiancias medziagas, kurioms taikoma Direktyva 2005/35/EB.
Informacija, susijusi su tikétinais arba tikrais iSmetimais, apie kuriuos valstybés narés pranesa
pagal Direktyva 2005/35/EB, ir su kitomis Sgjungos laivybos saugos duomeny bazémis
(pavyzdZziui, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB!? sukurta Sajungos
keitimosi jiiry laivybos informacija sistema ,,SafeSeaNet ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/16/EB! sukurta inspektavimo duomeny baze THETIS) turéty biiti integruota ir
naudotojui patogiu elektroniniu formatu perduodama vykdymo uztikrinimo grandingje
dalyvaujancioms nacionalinéms institucijoms, kad jos galéty laiku reaguoti. Tokia informacija,
kai ji susijusi su faktiniu arba galimu iSmetamyjy dujy valymo sistemos liekany iSmetimu 1§
laivo, galéty biti automatiskai platinama, pavyzdziui, pasitelkiant specialy THETIS modulj,
sukurta Komisijos jgyvendinimo sprendimu 2015/253 (THETIS-EU), siekiant padéti
valstybéms naréms imantis vykdymo uztikrinimo veiksmy pagal Direktyvos (ES) 2016/802
nuostatas. Siekiant uztikrinti veiksminga Direktyvos jgyvendinimo stebéseng visose
valstybése narése, per pirmuosius trejus metus nuo Sios direktyvos perkélimo j nacionaling
teis¢ kiekviena valstybe nare turéty uztikrinti, kad patikrins tam tikrg procenting dalj sistema
»CleanSeaNet* siunciamy A klasés perspéjimy. Tikrinimo veikla galéty apimti daugel;j keliy
kompetentingy institucijy veiksmy; tai galéty biiti, pavyzdziui, palydovinio aptikimo duomeny
palyginimas su nacionaliniu lygmeniu prieinamais pagalbiniais duomenimis ir uosto valstybés
kontrolés inspektavimy duomenimis. Galimyb¢ susipazinti su §ia informacija turéty biiti
suteikta kity valstybiy nariy institucijoms, kurios ja domisi kaip kito jplaukimo uosto
valstybés, pakrantés valstybés, kurioms turi jtakos tikétinas iSmetimas, arba laivo véliavos
valstybés, siekiant palengvinti veiksmingg ir savalaik] tarpvalstybinj bendradarbiavima, kuo
labiau sumazinti administracing vykdymo uZtikrinimo nastg ir galiausiai veiksmingai bausti
pazeidéjus uz Direktyvos 2005/35/EB pazeidimus; Taip pat reikéty skatinti naudoti naujas
technologijas, pavyzdziui, bepiloCius orlaivius ir sprendimus priimti padedancias

technologijas, pavyzdziui, dirbtinj intelekta.

10

11

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, idiegianti
Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemg ir panaikinanti Tarybos direktyva
93/75/EEB (OL L 208, 2002 8 5, p. 10).

2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto
valstybés kontrolés (nauja redakcija) (OL L 131, 2009 5 28, p. 57).
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14)

15)

16)

(16a)

Europos tvarios laivybos forume jsteigto atlieky iSmetimo i§ laivy pogrupio, i kurj suburti
jvairUs tarSos i$ laivy ir laivy atlieky tvarkymo sriciy ekspertai, darbas 2017 m. gruodzio mén.
buvo nutrauktas rengiantis pradéti tarpinstitucines derybas dél Direktyvos (ES) 2019/883.
Komisija turéty ir toliau organizuoti valstybiy nariy nacionaliniy institucijy ir eksperty,
iskaitant privaciojo sektoriaus, pilietinés visuomengs ir profesiniy sajungy ekspertus, keitimasi
Sios direktyvos taikymo Sajungoje patirtimi, kad nustatyty bendrg Sios direktyvos vykdymo

uztikrinimo praktika;

[...]

valstybés narés turéty pranesti Komisijai informacija, reikalingg tinkamai Direktyvos
2005/35/EB jgyvendinimo stebésenai uztikrinti. Siekiant sumazinti administracing nasta ir
padéti Komisijai analizuoti valstybiy nariy pateiktus duomenis, tokia informacija valstybés
narés turéty pranesti naudodamosi specialia elektronine pranesimy teikimo priemone. Jei tokia
informacija yra susijusi su fiziniams asmenims paskirtomis arba su jais susijusiomis
sankcijomis, tokia informacija turi biiti anonimizuota. Siekiant uztikrinti, kad pagal Direktyva
2005/35/EB valstybiy nariy praneSama informacija biity tarpusavyje palyginama pagal jos rusj
ir kad ji bity renkama suderintu elektroniniu formatu ir teikimo tvarka, Komisijai turéty biti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011'2;

pripazjstama, kad turimos technologijos yra ribotos, kad biity galima aptikti, tikrinti ir rinkti
jrodymus apie tam tikry terSianc¢iy medziagy iSmetimg jy susidarymo vietoje. Valstybéms
naréms jgyvendinant §ig direktyva ir uZtikrinant jos vykdyma, i Siuos apribojimus turéty bti

atsizvelgiama;

12

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisykleés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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17)

18)

19)

siekdama padéti valstybéms naréms plétoti savo geb¢jimus, susijusius su veiksmingu
Direktyvos 2005/35/EB vykdymu, kurj uztikrina nacionalinés administracinés ir teisminés
institucijos, Komisija turéty rengti valstybéms naréms konsultacijas ir mokymus, susijusius,
inter alia, su geriausiais pazeidimy aptikimo, tikrinimo ir jrodymy rinkimo metodais ir
praktika, taip pat ji turéty rengti konsultacijas d¢l atitinkamy MARPOL 73/78 reglamentavimo
poky¢iy ir esamy technologiniy pasiekimy, jskaitant naujas skaitmenines priemones, kad bty
sudarytos geresnés saglygos vykdyma uztikrinti veiksmingai, ekonomiskai efektyviai ir

tikslingai;

siekiant didinti visuomenés informuotumg apie tarsg i$ laivy ir gerinti aplinkos apsauga,
valstybiy nariy teikiama informacija apie Direktyvos 2005/35/EB taikyma turéty biiti vieSai
prieinama Sajungos lygmens apzvalgoje ir apimti Direktyvos 2005/35/EB 11 priede iSvardyta
informacijg. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB'? siekiama valstybése narése
uztikrinti teis¢ gauti informacijg apie aplinka pagal Konvencija dél teisés gauti informacija,
visuomenés dalyvavimo priimant sprendimus ir teisés kreiptis j teismus aplinkosaugos
klausimais (Orhuso konvencija), kurios Salimi yra ir Sgjunga. Komisija turéty saugoti
valstybiy nariy gautos informacijos konfidencialuma, nepazeisdama Direktyvos 2003/4/EB

nuostaty;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2019/1937'4 nustatyti biitiniausi pranesimy
apie Sajungos teisés pazeidimus, jskaitant Direktyvos 2005/35/EB paZeidimus, ir apie tokius
pazeidimus praneSanciy asmeny apsaugos standartai. Valstybés narés visy pirma turéty
uztikrinti, kad j Direktyvos (ES) 2019/1937 taikymo sritj patenkanciai jgulai, pranesSusiai apie
tikrai arba galbiit neteisétus iSmetimus, biity suteikta apsauga. Be esamy nacionaliniu
lygmeniu teikiamy pranesimy teikimo kanaly, reglamentuojamy Direktyva (ES) 2019/1937,
Komisija turéty sudaryti galimybe naudotis centralizuotu iSoriniu praneSimy teikimo internetu
kanalu, kuriuo biity galima pranesti apie tikrai arba galbiit neteisétus iSmetimus, ir perduoti

tokius praneSimus atitinkamai valstybei narei arba valstybéms naréms, o Sios véliau turéty

13

14

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dé¢l visuomenés
galimybés susipazinti su informacija apie aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/313/EEB
(OL L 41, 2003 2 14, p. 26).

2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny,
pranesanciy apie Sgjungos teisés pazeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26, p. 17).
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20)

21)

tvarkyti §iuos pranesSimus pagal Direktyva (ES) 2019/1937, iskaitant gavimo patvirtinima,
tinkamg grjztamaja informacija ir tolesnio tyrimo veiksmus. Sia direktyva neturéty biiti
daromas poveikis Sajungos teisei dél asmens duomeny apsaugos, visy pirma Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentui (ES) 2018/1725'5 ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentui 2016/679'6. Komisija turéty uztikrinti praneSimus teikian¢iy asmeny tapatybés
konfidencialumo apsauga, be kita ko, prireikus apribodama atitinkamy asmeny, pavyzdziui,
asmeny, kurie jtraukti ] praneSimg kaip galbiit neteiséto iSmetimo dalyviai, naudojimasi tam
tikromis duomeny apsaugos teisémis pagal Reglamento (ES) 2018/1725 25 straipsnio 1 dalies
c ir h punktus ir 25 straipsnio 2 dalj, tokiu mastu ir tiek laiko, kiek tai biitina siekiant uzkirsti
kelig bandymams trukdyti teikti praneSimus arba bandymams kliudyti, pakenkti tolesnio
tyrimo veiksmams, visy pirma tyrimames, ar juos sulétinti arba bandymams i$siaiSkinti
praneSimus teikianciy asmeny tapatybe, taip pat siekiant kovoti su tokiais bandymais. Tokiais
apribojimais turéty biiti gerbiama pagrindiniy teisiy ir laisviy esmé ir jie turéty bati biitinos ir

proporcingos priemonés demokratingje visuomengje, kad buty apsaugoti svarbiis Sgjungos ar

valstybés narés bendro vieSojo intereso tikslai ir (arba) duomeny subjekto arba kity asmeny

teisiy ir laisviy apsaugos tikslai;

vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su

Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis pateiké nuomong [2023 m. xx xx]7

2

TJO vyksta diskusijos dé¢l naujy su tarptautine laivyba, terSiancia vandenj ir org, susijusiy
aplinkosaugos klausimy. Po $iy diskusijy gali biiti priimta naujy MARPOL 73/78 nuostaty.
Biisimoje perziiiroje turéty buti jvertinta galimybé¢ pakeisti Direktyvos 2005/35/EB taikymo
srit], siekiant uZtikrinti nuoseklia, efektyvig ir veiksminga vykdymo uztikrinimo tvarka, taip

pat skirti atgrasomas sankcijas;

15

16

17

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens
duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)

Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (Tekstas svarbus EEE) (OL L 295, 2018 11 21,
p. 39).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119,
2016 54,p. 1).

OL C xxxx.
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21a)

22)

23)

24)

valstybés narés, neturincios tiesioginés prieigos prie jiiros ar neturincios uosty, dél Siy
geografiniy priezas¢iy tam tikry Sios direktyvos nuostaty negali taikyti. Siekiant iSvengti
neproporcingos administracinés nastos Sioms valstybéms naréms, jos neturéty biiti jpareigotos

perkelti | nacionaling teise ir jgyvendinti kai kuriy Sios direktyvos nuostaty.

kadangi Sios direktyvos tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti dél tarptautinio zalos,
kurig gali sukelti neteisétas iSmetimas, kuriam taikoma §i direktyva, pobtidzio ir efektyviy,
atgrasomy ir proporcingy sankcijy uz tokj iSmetimg prieinamumo visoje Sgjungoje, o dél
siilomo veiksmo masto ir poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygiu, pagal Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyta subsidiarumo principa Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama

to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

Sia direktyva gerbiamos pagrindinés teisés ir laitkomasi principy, visy pirma pripazinty
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje, iskaitant asmens duomeny apsauga, teise |
veiksmingg teising gynybg ir teisingg bylos nagringjima, nekaltumo prezumpcija ir teis¢ |
gynyba, teisétumo ir nusikalstamy veiky bei bausmiy proporcingumo principus, taip pat teise
nebiti du kartus teisiamam ar baudZziamam baudZiamajame procese uz ta pacig nusikalstama
veika. Sia direktyva siekiama uztikrinti, kad tos teisés biity visapusiskai gerbiamos ir ty

principy biity visapusiskai laikomasi, ir ji turéty biti atitinkamai jgyvendinama;

Direktyva 2005/35/EB turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 straipsnis
Direktyvos 2005/35/EB pakeitimai
Direktyva 2005/35/EB 18 dalies kei¢iama taip:
1) pavadinimas pakeiCiamas taip:

,,Buropos Parlamento ir Tarybos direktyva d¢l tarptautiniy standarty tarSos i§ laivy srityje vykdymo

uztikrinimo ir administraciniy sankcijy uz tarSos pazeidimus jvedimo*;

2) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 1 straipsnis
Tikslas

1. Sios direktyvos tikslas — jtraukti j Sajungos teise tarptautinius standartus taros i§ laivy
srityje ir uztikrinti, kad uz terSianc¢iy medziagy neteiséta iSmetimga atsakingiems
asmenims biity skiriamos atgrasomos, veiksmingos ir proporcingos administracinés
sankcijos, siekiant pagerinti saugumg jiiroje ir sustiprinti juros aplinkos apsauga nuo

tarSos 18 laivy.

2. Sia direktyva neuzkertamas kelias valstybéms naréms imtis grieZtesniy tarptautine teise
atitinkanc¢iy priemoniy ir pagal savo nacionaling teis¢ nustatyti administracines arba

baudziamasias sankcijas.*;
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3) 2 straipsnis pakei¢iamas taip:

., 2 Straipsnis

Apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1.

3a.

MARPOL 73/78 — 1973 m. Tarptautiné konvencija dél terSimo i$ laivy prevencijos ir jos

1978 m. bei 1997 m. naujausios redakcijos protokolai;

terSiancios medziagos — medziagos, kurioms taikomas MARPOL 73/78 I priedas (nafta),
II priedas (nefasuotos nuodingos skystos medziagos), III priedas (jira vezamos
supakuotos kenksmingos medziagos), IV priedas (nuotekos i$ laivy), V priedas (Siukslés

i$ laivy), ir iSmetamyjy dujy valymo sistemos liekanos;

iSmetamyjy dujy valymo sistemos liekanos — bet kokia medziaga, kuri 1§ plovimo
vandens ar au$inimo vandens buvo pasalinta valymo sistemoje, arba i§leidziamos
nuotekos, kurios neatitinka iSmetimo kriterijaus, arba kitos liekanos, pasalintos i$
iSmetamyjy dujy valymo sistemos taikant MARPOL 73/78 VI priedo 4 taisykleje
nurodytg terSaly iSmetimo maZzinimo atitikties metoda, kuris naudojamas kaip
alternatyva MARPOL 73/78 VI priedo 14 taisykl¢je nustatytiems terSaly kiekio

mazinimo standartams, atsizvelgiant | TJO parengtas gaires;
1Smetimas — bet koks paSalinimas i$ laivo, kaip nurodyta MARPOL 73/78 2 straipsnyje;

laivas — jiiros aplinkoje eksploatuojamas bet kokio tipo jiiry laivas, neatsizvelgiant i jo
véliava, jskaitant laivus su povandeniniais sparnais, laivus su oro pagalve,

povandeninius laivus ir pliidrigsias plaukiojancias priemones;

juridinis asmuo — tokj statusg pagal taikyting nacionaling teise turintis juridinis asmuo,
18skyrus valstybes arba pagal valstybés suteiktus jgaliojimus veikiancias vieSosios

valdzios institucijas, arba viesgsias tarptautines organizacijas;
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6.  bendrove — laivo savininkas arba bet kuri kita organizacija ar asmuo, pavyzdziui,
valdytojas arba laivo be jgulos frachtuotojas, i§ laivo savininko perémg atsakomybe uz
laivo veikla.*;

4) 4 straipsnis pakeiCiamas taip:
,, 4 straipsnis
Pazeidimai ir iSimtys

1. Valstybés narés uztikrina, kad terSianciy medziagy iSmetimas i§ laivy i bet kurig i§ 3
straipsnio 1 dalyje nurodyty teritorijy bty laikomas pazeidimu, iSskyrus atvejus, kai:
a) terSianCiy medziagy, kurioms taikomas MARPOL 73/78 I priedas, iSmetimas

atitinka MARPOL 73/78 1 priedo 15, 34, 4.1, 4.2 arba 4.3 taisyklése ir
Tarptautinio laivybos poliariniuose vandenyse kodekso (toliau —Poliarinis
kodeksas) II-A dalies 1.1.1 skirsnyje nustatytas salygas;

b) terSian¢iy medziagy, kurioms taikomas MARPOL 73/78 11 priedas, iSmetimas
atitinka MARPOL 73/78 1l priedo 13, 3.1.1, 3.1.2 arba 3.1.3 taisyklése ir
Poliarinio kodekso II-A dalies 2.1 skirsnyje nustatytas salygas;

c) terSianciy medziagy, kurioms taikomas MARPOL 73/78 III priedas, iSmetimas
atitinka MARPOL 73/78 11l priedo 8.1 taisykl¢je nustatytas sglygas;

d) terSianciy medziagy, kurioms taikomas MARPOL 73/78 1V priedas, iSmetimas
atitinka MARPOL 73/78 IV priedo 3, 11.1 bei 11.3 taisyklése ir Poliarinio
kodekso II-A dalies 4.2 skirsnyje nustatytas salygas;

e) terSianCiy medziagy, kurioms taikomas MARPOL 73/78 V priedas, iSmetimas
atitinka MARPOL 73/78 V priedo 4.1, 4.2, 5, 6.1, 6.2, 7 taisyklése ir Poliarinio
kodekso II-A dalies 5.2 skirsnyje nustatytas salygas ir
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f)  iSmetamyjy dujy valymo sistemos liekany iSmetimas atitinka MARPOL 73/78 VI
priedo 4, 14.1, 14.4, 14.6, 3.1.1 ir 3.1.2 taisyklése nustatytas salygas, atsizvelgiant
1 TJO parengtas gaires, jskaitant naujausios redakcijos Rezoliucijg MEPC.340(77).

2. Kiekviena valstybé naré imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad bet kuri bendrové arba
tie, kurie gali biiti patraukti atsakomybén kaip padare pazeidima, kaip tai suprantama 1

dalyje, buty patraukti uz tai atsakomybén.

3. IS

5) 5 straipsnis iSbraukiamas;

6) Sa straipsnis iSbraukiamas;

7) 5b straipsnis iSbraukiamas;

7a) 6 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
»1.  Jei dél neatitikimy ar informacijos kyla jtarimy, kad valstybés narés uoste ar pakrantés
terminale savanoriskai esantis laivas uzsiémé ar uzsiima tersian¢iy medziagy iSmetimu j bet
kurig 1§ 3 straipsnio 1 dalyje nurodyty teritorijy, ta valstybé nar¢ uztikrina, kad pagal jos
nacionaling teis¢ biity atliktas atitinkamas patikrinimas arba biity imtasi kity atitinkamy
veiksmy, atsiZvelgiant j atitinkamas Tarptautinés jiiry organizacijos (TJO) priimtas
rekomendacijas.*;

8) 6 straipsnis papildomas $ia dalimi:
»3.  Orientacinis neatitikimy arba informacijos, dél kuriy gali biiti atliekamas patikrinimas,

kaip tai suprantama 1 dalyje, sarasas pateikiamas Sios direktyvos I priede.*;
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9) 8 straipsnis pakeifiamas taip:

., 8 straipsnis

Administracinés sankcijos

1. Nedarant poveikio valstybiy nariy pareigoms pagal Direktyva (ES) 2023/xxxx18,
valstybés narées, kaip numatyta 1 straipsnyje ir vadovaudamosi savo nacionaline teise,
nustato administraciniy sankcijy, skiriamy uz nacionaliniy $ios direktyvos 4 straipsnio
igyvendinimo nuostaty pazeidimus, sistemg ir uztikrina, kad tokios sankcijos bty
skiriamos. Numatytos administracinés sankcijos turi biiti atgrasomos, veiksmingos ir

proporcingos.

2. Valstybés narés uztikrina, kad perkeliant $ig direktyva i nacionaling teis¢ nustatytos
administracinés sankcijos apimty baudas, skiriamas bendrovei pazeidimo padarymo
metu, jei pripazinta, kad ta bendrové yra uz ji atsakinga. Valstybés narés taip pat gali
skirti baudas kitiems fiziniams ar juridiniams asmenims, kai pripazjstama, kad jie yra

atsakingi uz tg pazeidima.

4.  Jei valstybés narés teisés sistemoje administraciniy sankcijy nenumatoma, Sis straipsnis
gali biiti taikomas taip, kad sankcijy, jskaitant 2 dalyje nustatytas baudas, skyrimo
procedira inicijuoty kompetentinga institucija, o jas skirty kompetentingi nacionaliniai
teismai, kartu uztikrinant, kad tos teisiy gynimo priemonés biity veiksmingos ir turéty
kompetentingy institucijy skiriamoms administracinéms baudoms lygiavertj poveikj. Bet
kuriuo atveju pagal 8ig dalj skiriamos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir
atgrasomos ir taikomos laikantis Sios direktyvos nuostaty. Tos valstybés narés ne véliau
kaip [DATA] pranesa Komisijai apie savo teisés akty nuostatas, kurias jos priima pagal
$ig dalj, ir nedelsdamos pranesa apie vélesnius dalinio keitimo teisés aktus arba joms

itakos turincius pakeitimus.*;

18 OL L xxxx.
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10) 8a straipsnis iSbraukiamas;

11) 8b straipsnis iSbraukiamas;
12) 8c straipsnis iSbraukiamas;
13) jterpiamas $is straipsnis:

,,8d straipsnis

Veiksmingas sankcijy skyrimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos, nustatydamos, kokios riisies

ir dydzio administracing sankcijg skirti fiziniam ar juridiniam asmeniui, kurj jos pagal 8

straipsnj pripazino atsakingu uz pazeidima, kaip tai suprantama 4 straipsnyje, galéty

atsizvelgti | visas svarbias paZeidimo aplinkybes, jskaitant (taciau tuo neapsiribojant):

a)  iSmetimo pobidj, sunkumg ir trukme;

b) [...]

c)  zala, kurig iSmetimas padaré aplinkai ar Zmoniy sveikatai;

d)  atsakingo asmens finansinj pajéguma;

e) ekonoming nauda, kurig i§ pazeidimo atsakingas asmuo gavo arba tikéjosi gauti;

f)  priemones, kuriy émési atsakingas asmuo, kad uzkirsty kelig iSmetimui arba
suSvelninty jo poveikj;

g) atsakingo asmens bendradarbiavimo su kompetentinga institucija lygj, jskaitant bet
kokius veiksmus, kuriais siekiama i§vengti kompetentingos institucijos atlieckamo
atitinkamo patikrinimo ar kitokio tyrimo arba sutrukdyti jai jj atlikti, ir

h)  bet kokius ankstesnius atsakingo asmens padarytus su tarsa i$ laivy susijusius
pazeidimus.

2. [
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14)

10 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 10 straipsnis

Keitimasis informacija ir patirtimi

Sios direktyvos tikslais valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja keisdamosi

informacija, remdamosi Direktyvos 2002/59/EB!® 22a straipsnio 3 dalyje ir III priede

nustatyta Sajungos keitimosi jury laivybos informacija sistema (,,SafeSeaNet*), kad biity

pasiekti Sie tikslai:

a)

b)

tobulinti veiksmingam $ios direktyvos jgyvendinimui reikalingg informacija, visy
pirma tg, kurig teikia Sia direktyva jsteigta Europos palydoviné tarSos aptikimo
sistema (,,CleanSeaNet") ir kiti atitinkami pranesimy teikimo mechanizmai,

siekiant sukurti patikimus terSianciy medziagy juroje sekimo metodus;

sukurti ir jgyvendinti tinkama kontrolés ir stebésenos sistema, derinant pagal a
punkta pateikta informacijg su informacija, kurig Komisija teikia valstybéms
naréms sistemoje ,,SafeSeaNet™ ir kitose Sgjungos informacinése duomeny bazése
bei priemonése, kad biity lengviau i§ anksto nustatyti ir stebéti terSiancias
medziagas iSmetancius laivus, siekiant optimizuoti nacionaliniy institucijy

atlieckamus vykdymo uztikrinimo veiksmus;

optimaliai naudoti pagal a ir b punktus pateikta informacija, taip pat informacija,
kurig valstybés narés pranesa pagal 10a straipsnj, siekiant sudaryti geresnes
salygas kompetentingoms institucijoms, kity valstybiy nariy institucijoms ir

Komisijai susipazinti su tokia informacija ir ja keistis, ir

19 2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, idiegianti
Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemg ir panaikinanti Tarybos direktyva
93/75/EEB (OL L 208, 2002 8 5, p. 10).
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d)

[...

per trejus metus nuo $ios direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ dienos uztikrinti,
kad kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos j valstybiy nariy pajégumus,
patikrinty tam tikra sistema ,,CleanSeaNet* kasmet siun¢iamy A klasés perspé&jimy
procenting dalj, kai tikrinimas reiSkia kompetentingy institucijy tolesnio tyrimo
veiksmus dél sistema ,,CleanSeaNet* iSsiysto perspéjimo, siekiant nustatyti, ar
atitinkamas perspéjimas reiskia, kad jvyko neteisétas iSmetimas. Apie tokig

procenting dalj i$ anksto praneSama Komisijai.

(1N

15) jterpiami Sie straipsniai:

,, 10a straipsnis

PraneSimy teikimas

Komisija sukuria elektroning praneSimy teikimo priemone, kad valstybés narés ir

Komisija galéty rinkti Sioje direktyvoje numatytos vykdymo uztikrinimo sistemos

igyvendinimo informacijg ir ja keistis.

Valstybés narés uztikrina, kad toliau nurodyta informacija, susijusi su veiksmais, kuriy

émeési jy kompetentingos institucijos, biity praneSama 1 dalyje nurodyta elektronine

praneSimy teikimo priemone, kai tik uzbaigiamos administracinés ir, kai taikytina,

teisinés proceduros:

a)

b)

informacija, susijusi su kompetentingy institucijy tolesnio tyrimo veiksmais gavus
sistema ,,CleanSeaNet* iSsiystg persp¢jimag arba su prieZastimis, dél kuriy nesiimta
tolesnio tyrimo veiksmy dél tokio perspe¢jimo, praneSama kuo greiciau po to, kai

tolesnio tyrimo veiksmai uZbaigiami;

informacija, susijusi su patikrinimais, atliktais pagal 6 straipsnj, praneSama kuo

greiciau po to, kai patikrinimas uzbaigiamas;

informacija, susijusi su veiksmais, kuriy imtasi pagal 7 straipsnj, praneSama kuo

greiciau po to, kai tokie veiksmai uzbaigiami, ir

16378/23
PRIEDAS

md/aa 22
TREE.2.A LT



d) informacija, susijusi su pagal §ig direktyva paskirtomis sankcijomis, dé¢l kuriy
laiku nebuvo pateikta skundy arba kurios yra galutings ir vykdytinos kitais
atzvilgiais, praneSama nepagrijstai nedelsiant, o apie sankcijas, paskirtas per
praéjusius kalendorinius metus, bet kuriuo atveju praneSama ne véliau kaip
kiekvieny mety birzelio 30 d. Jei su sankcijomis susijusioje informacijoje yra

asmens duomeny, tokia informacija turi biiti anonimizuota.

Siekdama uztikrinti vienodg Sio straipsnio taikyma, Komisija jgyvendinimo aktais gali
nustatyti iSsamias taisykles dél 2 dalyje nurodytos informacijos pranesimo tvarkos,
iskaitant informacijos, kuri turi biiti praneSama, riiSies nurodyma, laikydamasi 13

straipsnyje nustatytos nagrinéjimo procediros.
Valstybés narés praneSa Komisijai apie jgaliotas institucijas, kurios galés naudotis 1
dalyje nurodyta praneSimy teikimo priemone.

10b straipsnis

Mokymas

Valstybés narés praSymu Komisija padeda plétoti pajégumus — organizuoja mokymus

institucijoms, atsakingoms uZ pazeidimy, kuriems taikoma §i direktyva, aptikima, tikrinimg ir

reikalavimy vykdymo uztikrinima.
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10c straipsnis
Informacijos skelbimas

Nedarydama poveikio valstybiy nariy nacionalinés teisés aktams ir remdamasi pagal 10a
straipsnj jy pateikta informacija, Komisija, pasibaigus, kai taikytina, administracinéms ir
teisinéms procediroms, viesai skelbia reguliariai atnaujinamg Sajungos lygmens Sios
direktyvos jgyvendinimo ir vykdymo uztikrinimo apzvalga. | apzvalga gali biiti

jtraukiama Sios direktyvos II priede iSvardyta informacija.

Nedarydama poveikio Direktyvai 2003/4/EB?’, Komisija imasi tinkamy priemoniy, kad

apsaugoty informacijos, gautos jgyvendinant Sig direktyva, konfidencialuma.

10d straipsnis
Asmeny, praneSanciy apie tikétinus pazeidimus, ir duomeny apsauga

Komisija sukuria ir tvarko konfidencialy iSorinj praneSimy teikimo internetu kanala,
skirtg Direktyvoje (ES) 2019/19372! nurodytiems praneSimams apie tikétinus Sios
direktyvos pazeidimus gauti, ir perduoda tokius praneSimus atitinkamai valstybei narei

ar valstybéms naréms.

Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés kompetentingos institucijos, gavusios 1
dalyje nurodytu kanalu pateiktus praneSimus apie Sios direktyvos pazeidimus, teikty
griztamajg informacijg ir imtysi tolesnio ty praneSimy tyrimo veiksmy pagal Direktyva

(ES) 2019/1937.

20

2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/4/EB dé¢l visuomenés

galimybés susipazinti su informacija apie aplinka ir panaikinanti Tarybos direktyva 90/313/EEB
(OL L 41, 2003 2 14, p. 26).

A 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny,
pranesanciy apie Sgjungos teisés pazeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26, p. 17).
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Komisija gali, laikydamasi Reglamento (ES) 2018/1725 25 straipsnio 1 dalies c ir h punkty
ir 25 straipsnio 2 dalies, apriboti Reglamento (ES) 2018/1725%* 14-22, 35 ir 36 straipsniy,
taip pat 4 straipsnio taikyma duomeny subjektams, kurie yra Sio straipsnio 1 dalyje nurodytu
kanalu pateikto pranesimo Salis arba yra jame paminéti ir kurie néra §j pranesimg pateike
duomeny subjektai. Sis apribojimas gali bati taikomas tik tiek laiko, kiek bitina, kad

valstybés narés kompetentingos institucijos galéty istirti Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta

pranes$ima.*;
16) 11 straipsnis iSbraukiamas;
17) 12 straipsnis isbraukiamas;
18) jterpiamas Sis straipsnis:

., 12a straipsnis
Vertinimas ir perzitira

Ne véliau kaip [OL: prasom jrasyti datq — penkeri metai nuo Sios dalinio keitimo direktyvos
perkélimo j nacionaline teise dienos] Komisija atlieka Sios direktyvos vertinimg. Vertinimas

grindziamas bent Siais aspektais:
a)  igyvendinant Sig direktyva sukaupta patirtimi ir

b)  valstybiy nariy pagal 10a straipsnj pranesta informacija ir pagal 10c straipsnj pateikta

Sajungos lygmens apzvalga.

Atlikdama perZzitrg Komisija jvertina galimybe, jei tinkama, pakeisti Sios direktyvos
taikymo sritj atsizvelgiant j naujus arba atnaujintus tarptautinius tarSos i§ laivy

prevencijos standartus, laikantis esamy ir busimy MARPOL 73/78 nuostaty.*;

22

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy

asmeny apsaugos Sgjungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens
duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB)
Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (Tekstas svarbus EEE) (OL L 295, 2018 11 21,

p. 39).
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19)

20)

21)

21a)

22)

13 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 13 straipsnis
Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda Jiiry saugumo ir terSimo i$ laivy prevencijos komitetas (COSS),
isteigtas pagal Reglamento (EB) Nr. 2099/200223 3 straipsnj. COSS — tai komitetas, kaip
tai suprantama Reglamente (ES) Nr. 182/201124,

2. Kai daroma nuoroda i §j straipsnj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis
ir Reglamento (EB) Nr. 2099/2002 5 straipsnis.*;

14 straipsnis iSbraukiamas;
15 straipsnis iSbraukiamas;
16 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»2. Valstybés narés, neturincios tiesioginés prieigos prie jiiros arba neturincios uosty,
neprivalo perkelti ] nacionaling teis¢ ir jgyvendinti Sios direktyvos 6 ir 7 straipsniy

nuostaty.*;

vienintelis priedas iSbraukiamas;

23

24

2002 m. lapkricio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2099/2002,
Jsteigiantis Jiiry saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos komiteta (COSS) ir 1§ dalies keiCiantis
saugios laivybos ir terSimo i§ laivy prevencijos reglamentus (OL L 324, 2002 11 29, p. 1).

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais
kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28, p. 13).
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23) Sios direktyvos I priede pateikiamas tekstas pridedamas kaip I priedas;

24) Sios direktyvos II priede pateikiamas tekstas pridedamas kaip II priedas.

2 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teisg

1. Valstybés narés ne véliau kaip /[OL: prasom jrasyti datg — ketveri metai [48 ménesiai]
nuo Sios dalinio keitimo direktyvos jsigaliojimo dienos] priima ir paskelbia jstatymus ir

kitus teisés aktus, biitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuorodg i $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

la. Nukrypstant nuo $io straipsnio 1 dalies, valstybés narés, neturinc¢ios tiesioginés prieigos
prie jiiros arba neturin€ios uosty, neprivalo perkelti j nacionaling teis¢ ir jgyvendinti Sios

direktyvos 1 straipsnio 7a ir 8 daliy nuostaty.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teis¢s akty nuostaty ir visy vélesniy joms jtakos turinciy pakeitimy tekstus.
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3 straipsnis
Direktyvos 2009/123/EB taikymas

Kiek tai susij¢ su pazeidimais, kurie pagal Direktyva 2005/35/EB su pakeitimais, padarytais Direktyva
2009/123/EB*, laikytini nusikalstamomis veikomis, ir atitinkamomis sankcijomis, valstybés narés,
kurios nesaistomos Direktyva (ES) 2023/xxxx, liecka saistomos Direktyva 2005/35/EB su pakeitimais,
padarytais Direktyva 2009/123/EB.

4 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

5 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininkeé Pirmininkas / Pirmininké
25 OL L 280, 2009 10 27, p. 52.
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PRIEDO I PRIEDAS

NEBAIGTINIS 6 STRAIPSNYJE NURODYTU NEATITIKIMU ARBA INFORMACIJOS SARASAS

1)

2)

3)

4)

S)

Bet kokie neatitikimai, susij¢ su naftos ir kitais atitinkamais registracijos zurnalais arba su
kitais trikumais, susijusiais su galimu iSmetimu, nustatyti pagal Direktyva 2009/16/EB2¢
vykdant inspektavimus, kuriuos ankstesniuose laivo jplaukimo uostuose vykdo atitinkama
valstybé nar¢, kita valstybé naré¢ arba valstybé, pasirasiusi Paryziaus susitarimo memoranduma
dél uosto valstybés kontrolés;

bet kokie neatitikimai, susij¢ su laive sukaupty atlieky pristatymu arba praneSimu apie jas,
kaip reikalaujama pagal Direktyva (ES) 2019/883%7 atsirade atitinkamoje valstybéje naréje
arba ankstesniy laivo jplaukimo uosty valstybéje naréje;

bet kokie neatitikimai, atsirade nesilaikant kriterijy, taikomy naudojant iSmetamyjy dujy
valymo sistemas, laikomas terSaly iSmetimo mazinimo metodais, nustatytais Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)2016/80228 1I priede, kuriame daroma nuoroda j
2009 m. priimtoje Rezoliucijoje MEPC.184(59) iSdéstytas ISmetamyjy dujy valymo sistemy
gaires, pakeistas 2021 m. priimtoje Rezoliucijoje MEPC.340(77) i8déstytomis ISmetamyjy
dujy valymo sistemy gairémis;

bet kokia i§ kitos valstybés narés gauta informacija apie galbiit neteiséta iSmetimag i§ laivo,
gauta pagal Direktyvoje 2002/59/EB?® numatytas procediiras, jskaitant visus jrodymus arba
galimus jkalCius apie tyCinj naftos iSpylimg arba kitus MARPOL 73/78 pazeidimus, apie
kuriuos valstybés narés pakrantés stotys pranesé atitinkamos valstybés narés pakrantés stotims
pagal tos direktyvos 16 straipsnj, arba informacija apie incidentus ar avarijas, apie kuriuos
laivo kapitonas pranes$¢ atitinkamos valstybés narés pakrantés stociai pagal tos direktyvos 17
straipsnj, arba

bet kokie kita laivo eksploatavime dalyvaujan¢iy asmeny, jskaitant locmanus, pateikta
informacija, leidzianti daryti iSvadg apie neatitikimus, susijusius su tikétinais $ioje direktyvoje
nustatyty jpareigojimy pazeidimais.

26

27

28

29

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto
valstybes kontrolés (nauja redakcija) (OL L 131, 2009 5 28, p. 57).

2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/883 dél uosto
priémimo jrenginiy, i kuriuos pristatomos laivy atliekos, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva
2010/65/ES ir panaikinama Direktyva 2000/59/EB (OL L 151, 2019 6 7, p. 116).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/802 dél sieros
kiekio sumazinimo tam tikrose skystojo kuro riisyse (kodifikuota redakcija) (OL L 132,
2016 5 21, p. 58).

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, idiegianti
Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemg ir panaikinanti Tarybos direktyva
93/75/EEB (OL L 208, 2002 8 5, p. 10).
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PRIEDO II PRIEDAS

INFORMACIJA, KURI GALI BUTI ITRAUKTA | 10C STRAIPSNYJE NURODYTA SAJUNGOS LYGMENS

APZVALGA

1) I Sajungos lygmens apzvalga, skelbiamg pagal 10c straipsnj, gali buti jtraukta S§i
informacija apie kiekvieng valstybés narés patikrintg ir patvirtintg tarSos incidenta:

a. incidento data;

b.  incidente dalyvavusio laivo identifikavimo duomenys;

c.  tarSos incidento vieta (platuma ir ilguma);

d.  tarSos incidento mastas (plotas ir ilgis), jei taikytina;

e. terSalo rasis;

f. susijusi (-10s) valstybé (-s) nar¢ (-s);

g.  tarSos incidento tikrinimo veiklos aprasymas;

h.  tikrinimo veiklos data bei laikas ir tikrinimo veiklai naudotos priemonés;

1. informacija apie paskirta administracine sankcija.

2) Apie kiekvieng valstybe nare pagal 10c straipsnj paskelbtoje Sajungos lygmens apzvalgoje
gali biiti pateikta Si agreguota informacija:

a. tikétiny nustatyty ,,CleanSeaNet* tarSos incidenty skaicius;

b.  tikétiny ,,CleanSeaNet* tarSos incidenty, kuriuos patikrino valstybé nare,
skaicius;

c.  patvirtinty tarSos incidenty skaicius po patikrinimo (detalizuojama pagal plota:
teritoriniai vandenys, iSskirtiné ekonominé zona, atvira jiira);

d.  nustatyty pazeidéjy skaicius;

e.  atvejy, kai buvo skirtos sankcijos, skaicius.
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